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1. SIKKERHETSINSTRUKSJONER
For din egen sikkerhet og for at apparatet skal brukes riktig, må du lese denne bruksanvisningen nøye,
inkludert advarslene og de nyttige tipsene, før du installerer og bruker apparatet for første gang. For å
unngå unødvendig skade på apparatet og/eller personskade er det viktig at de som bruker apparatet,
er godt kjent med hvordan det fungerer og med sikkerhetsfunksjonene. Ta vare på denne bruksanvis‐
ningen, og oppbevar den sammen med apparatet, slik at den følger med ved et eventuelt salg eller en
flytting. Dette sikrer optimal drift av apparatet.

Ta vare på denne bruksanvisningen for å unngå fare for personskade. Produsenten kan ikke holdes an‐
svarlig ved feil håndtering av apparatet.

Sikkerhet for barn og andre sårbare personer

• Dette apparatet kan brukes av barn fra 8 år og oppover og av personer med nedsatte fysiske,
sensoriske eller mentale evner eller manglende erfaring med apparatet, dersom de er under
tilsyn av en person som kjenner apparatet og forstår farene det innebærer. Barn skal ikke leke
med apparatet. Rengjøring og brukervedlikehold skal ikke utføres av barn, med mindre de er
over 8 år og under tilsyn.

• Hold all emballasje utilgjengelig for barn, da det er fare for kvelning.
• Hvis du skal kassere apparatet, trekker du støpselet ut av stikkontakten, kutter strømlednin‐

gen (så nær apparatet som mulig) og fjerner døren for å hindre at barn leker med apparatet
og får elektrisk støt eller blir stengt inne.

• Hvis dette apparatet, som har magnetisk dørpakning, skal erstatte et eldre apparat med
smekklås på døren eller pakningen, må du sørge for at låsen er gjort ubrukelig før du kaster
det gamle apparatet. Slik unngår du at det gamle apparatet blir en felle for barn.

• Hold apparatet og strømledningen utilgjengelig for barn under 8 år.
• Barn skal ikke sette inn eller ta ut flasker fra apparatet.

Generell sikkerhet

FORSIKTIG – Dette apparatet er beregnet for bruk i private husholdninger og i følgende miljøer:

• personalkjøkken i butikker, på kontorer og i andre arbeidsmiljøer;
• bed and breakfast-virksomheter;
• gårdsbruk og hoteller, moteller og andre overnattingssteder for gjester;
• storkjøkken og andre bruksområder som ikke er detaljhandel.

FORSIKTIG – Oppbevar aldri brannfarlige stoffer, for eksempel spraybokser, i apparatet, da de kan lek‐
ke ut.

FORSIKTIG – Hvis strømledningen er skadet, må den straks skiftes av produsenten eller en kvalifisert
forhandler for å unngå fare for elektrisk støt.

FORSIKTIG – Hold ventilasjonsåpningene helt åpne, og kontroller at luften kan sirkulere gjennom
åpningene.

FORSIKTIG – Ikke skad kjølekretsen.

FORSIKTIG – Ikke bruk elektriske apparater i apparatets oppbevaringsrom, med mindre de er god‐
kjent av produsenten.

FORSIKTIG – Kjølemiddelet og isolasjonen inneholder brannfarlige gasser. Når du kasserer apparatet,
må det leveres til et godkjent innsamlingssted. Utsett aldri apparatet for åpen flamme.
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Kjølemiddel

Kjølekretsen i apparatet inneholder kjølemiddelet isobutan (R600a), en naturgass som er svært
brannfarlig, men ikke skadelig for miljøet. Pass på at ingen deler av kjølekretsen blir skadet under
transport eller installasjon av apparatet. Kjølemiddelet (R600a) er brannfarlig.

Forsiktig: brannfare

Hvis kjølekretsen skulle bli skadet:

• Unngå åpen flamme og antennelseskilder.
• Luft godt ut i rommet der apparatet står. Det er farlig å endre spesifikasjonene eller modifise‐

re dette produktet på noen måte.

Skade på strømledningen kan forårsake kortslutning, brann og/eller elektrisk støt.

Elektrisk sikkerhet

• Vi fraskriver oss ethvert ansvar for hendelser som skyldes feil i den elektriske installasjonen.
• Strømledningen må ikke forlenges. Ikke bruk skjøteledning, adapter eller grenuttak.
• Pass på at støpselet ikke er klemt eller skadet. Et klemt eller skadet støpsel kan bli overopphe‐

tet og forårsake brann.
• Pass på at stikkontakten til apparatet er lett tilgjengelig.
• Ikke trekk i strømledningen.
• Sørg for at apparatet alltid er jordet.
• Hvis stikkontakten sitter løst, må du ikke sette inn støpselet. Det er fare for elektrisk støt eller

brann.
• Ikke bruk apparatet uten at lampedekselet til den innvendige belysningen er på plass.
• Koble apparatet fra strømmen før du skifter lyspæren.
• Vinskapet skal kun kobles til enfase vekselstrøm 220~240V/50Hz.
• Ikke forsøk å skifte en skadet strømledning selv. Kontakt kundeservice.
• Stikkontakten må være lett tilgjengelig, men utenfor barns rekkevidde. Kontakt installatøren

hvis du er i tvil.
• Apparatet må ikke kobles til via skjøteledning, adapter eller grenuttak. Apparatet må kobles til

en jordet stikkontakt i samsvar med gjeldende elektriske forskrifter.

Daglig bruk

• Dette apparatet er utelukkende beregnet for oppbevaring av vin.
• Ikke oppbevar brannfarlige gasser eller væsker i apparatet. Det er fare for eksplosjon.
• Ikke bruk elektriske apparater inne i apparatet (iskremmaskiner, miksere osv.).
• Når du kobler fra apparatet, skal du alltid trekke i støpselet, aldri i ledningen.
• Ikke plasser varme gjenstander i nærheten av apparatets plastdeler.
• Følg produsentens anbefalinger for oppbevaring nøye. Se de relevante instruksjonene for

oppbevaring.
• Ikke utsett apparatet for direkte sollys.
• Hold brennende stearinlys, lamper og andre gjenstander med åpen flamme unna apparatet,

slik at det ikke tar fyr.
• Apparatet er beregnet for oppbevaring av drikkevarer i vanlige husholdninger, slik det er be‐

skrevet i denne bruksanvisningen.
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• Apparatet er tungt. Vær forsiktig når du flytter det. Hvis apparatet har hjul, er disse kun be‐
regnet for å gjøre det lettere å flytte det korte strekninger. Ikke flytt apparatet over lange
avstander.

• Bruk aldri hyller, skuffer, dører osv. til å stå på eller som støtte.
• For å unngå at gjenstander faller ned og forårsaker personskade eller skade på apparatet, må

du ikke overbelaste hyllene eller legge matvarer i apparatet.

Forsiktig: rengjøring og vedlikehold

• Slå av strømmen og koble fra apparatet før du utfører vedlikehold.
• Ikke bruk metallgjenstander, damprengjøringsapparater, flyktige væsker, organiske løsemidler

eller slipende midler når du rengjør apparatet.
• Rengjør aldri deler av apparatet med brannfarlige væsker. Dampene kan føre til brann eller

eksplosjon.
• Ikke bruk skarpe eller spisse gjenstander til å fjerne rim eller is. Bruk en plastskrape.

Viktig informasjon om installasjonen!

• Advarsel! For å hindre at vinskapet velter, er det viktig at du fyller plassene bakerst i vinska‐
pet først. Ikke trekk ut flere hyller samtidig, og la ikke flere hyller stå uttrukket på en gang.
Vekten av flaskene kan få vinskapet til å velte forover. Fordel derfor vekten av flaskene
jevnt i hele vinskapet, og håndter det forsiktig.

Følg instruksjonene i denne bruksanvisningen for at den elektriske tilkoblingen skal bli riktig.

• Pakk ut apparatet og kontroller at det ikke har synlige skader. Ikke koble til apparatet hvis det
er skadet. Meld fra om eventuelle skader til butikken der du kjøpte det. Ta i så fall vare på
emballasjen.

• Vi anbefaler å vente minst 24 timer før du kobler apparatet til strømmen, slik at oljen får ren‐
ne tilbake til kompressoren.

• God luftsirkulasjon er nødvendig for å unngå fare for overoppheting. Følg installasjonsanvis‐
ningene nøye for å sikre tilstrekkelig ventilasjon.

• Kontroller at stikkontakten er tilgjengelig når apparatet er installert.
• Pass på at strømledningen ikke kommer i klem eller blir skadet når du setter apparatet på

plass.

Feilsøking og reservedeler

Alt elektrisk arbeid skal utføres av en kvalifisert fagperson.

Apparatet skal repareres av et autorisert serviceverksted, og kun originale reservedeler fra produsen‐
ten skal brukes.

Estetiske og funksjonelle reservedeler i henhold til FORORDNING (EU) 2019/2019 (vedlegg II, punkt
3.) gjøres tilgjengelige for profesjonelle reparatører og sluttbrukere i 7 eller 10 år (liste i vedlegg II,
punkt 3.a.1 og 3.a.2) etter at den siste enheten av modellen er brakt i omsetning. Listen over reserve‐
deler og fremgangsmåten for bestilling (tilgang for fagfolk / privatpersoner) finner du på www.interf‐
roidservices.fr. Du kan også få dem per post fra følgende adresse: FRIO - Interfroid Services, 143 Bd
Pierre Lefaucheux - 72230 ARNAGE

Andre funksjonelle reservedeler som ikke er spesifisert i EU-forordning 2019/2019, er tilgjengelige i
en periode på 10 år. Produsentens garanti på funksjonelle deler er 1 år.
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R600a
Sikkerhetsinstruksjoner

Dette apparatet oppfyller kravene i alle gjeldende europeiske direktiver med senere
endringer.

• Forsiktig – Ikke blokker ventilasjonsristene på apparatet. Hold ventilasjonsåpningene i appara‐
tets kabinett eller i innbyggingsskapet fri for hindringer.

• Forsiktig – Ikke oppbevar eksplosive stoffer, for eksempel spraybokser med brennbar drivgass,
i apparatet.

• Forsiktig – Ikke skad kjølekretsen i apparatet.

• Forsiktig – Kjøleenhetene bruker isobutan (R600a) og må ikke plasseres i nærheten av anten‐
nelseskilder (for eksempel ubeskyttede elektriske kontakter eller åpne kontakter som kan bli
sluttet av kjølemiddelet ved en lekkasje). Typen kjølemiddel er angitt på typeskiltet på
apparatet.

• Forsiktig – Ikke bruk elektrisk utstyr i apparatets oppbevaringsrom, med mindre det er av en
type som er anbefalt av produsenten.
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2. TYPESKILT
Typeskiltet, som er festet på innsiden eller baksiden av apparatet (avhengig av modell), inneholder all
informasjon som gjelder ditt apparat.

Vi anbefaler at du noterer serienummeret i denne bruksanvisningen før installasjonen, slik at du har
det for hånden senere (ved teknisk service, henvendelser om hjelp osv.).

Når apparatet er installert og fylt, er det nemlig ikke like lett å komme til typeskiltet.

VIKTIG: Uten disse opplysningene kan vi ikke hjelpe deg.

3. BESKRIVELSE AV APPARATET
Du finner mer informasjon om produktet ditt i den elektroniske EPREL-databasen. I henhold til kom‐
misjonens delegerte forordning (EU) 2019/2016 er all informasjon om dette kjøleapparatet tilgjenge‐
lig i EPREL-databasen (European Product Database for Energy Labelling). I denne databasen finner du
informasjon og teknisk dokumentasjon om kjøleapparatet ditt. Du får tilgang til EPREL-databasen ved
å skanne QR-koden på apparatets energietikett eller ved å gå direkte til www.ec.europa.eu og søke
etter modellbetegnelsen til kjøleapparatet.

Oppgitt kapasitet

Se flasketegningene bakerst i dokumentet.

Den oppgitte kapasiteten er den maksimale kapasiteten, beregnet med antall hyller som følger med
vinskapet og 75 cl Bordeaux-flasker i henhold til standarden EN62552:2013, lagt annenhver vei (hals
mot bunn).

Hyllene i Platinum-vinskapene er dimensjonert for flere flaskeformater, for eksempel Bordeaux-flas‐
ker, champagneflasker og burgunderflasker.

Hvis du vil lagre flasker i ulike formater, anbefaler vi at du plasserer en standard Bordeaux-flaske mel‐
lom de større flaskene. Slik unngår du problemer med oppbevaringen.

Når flasker i uvanlige eller store formater plasseres ved siden av hverandre, kan det hende at du bare
kan utnytte en del av plassene på hyllen. Ved å veksle mellom en standardflaske (Bordeaux 75 cl) og
en uvanlig eller stor flaske kan du utnytte alle tilgjengelige plasser på hyllen.

Se flasketegningene bakerst i dokumentet.

Anbefalt innredning

Den opprinnelige innredningen av apparatet (hyller osv.) anbefales for at kjøleapparatet skal bruke
energien så effektivt som mulig. Endringer i denne innredningen kan påvirke apparatets
energiforbruk.
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4. INSTALLASJONSINSTRUKSJONER
Før du tar i bruk apparatet

• Fjern den ytre og indre emballasjen.
• La apparatet stå oppreist i ca. 24 timer før du tar det i bruk. Dette reduserer risikoen for funk‐

sjonsfeil i kjølesystemet som følge av transporten.
• Rengjør innsiden med en myk klut og lunkent vann.
• Velg en egnet plassering når du installerer apparatet.
• Plasser vinskapet på et gulv som er sterkt nok til å bære det når det er fullt lastet.
• Vinskapet må stå i vater for at døren skal lukkes ordentlig. Juster de 4 justerbare føttene om

nødvendig. Når vinskapet står i vater, holder også skuffene og hyllene seg på plass til tross for
vekten av flaskene. God ventilasjon er nødvendig – ikke blokker luftutløpene.

• Dette apparatet skal kun brukes til oppbevaring av vin.
• Dette apparatet inneholder brannfarlig kjølemiddel. Pass derfor på at kjølerøret ikke blir ska‐

det under transport.

Viktig

• Oppbevar vin i lukkede flasker.
• Ikke overbelast vinskapet.
• Ikke åpne døren mer enn nødvendig.
• Ikke dekk til hyllene med aluminiumsfolie eller annet materiale som kan hindre

luftsirkulasjonen.
• Hvis vinskapet skal stå tomt i lengre perioder, anbefales det å trekke ut støpselet, rengjøre ap‐

paratet grundig og la døren stå på gløtt, slik at luften kan sirkulere i skapet. Dette forhindrer
eventuell kondens, mugg eller lukt.

• FORSIKTIG: Hold apparatet unna brannfarlige stoffer.

Installasjon av vinskapet

Se installasjonstegningene bakerst i dokumentet.

Hvis apparatet ikke installeres riktig, vil ikke det elektroniske døråpningssystemet fungere som det
skal. Følg instruksjonene ovenfor nøye.

Produktene i PLATINUM-serien har et selvventilerende system. Det er derfor ikke lenger nødvendig
med ventilasjonsåpninger øverst og nederst i innbyggingsskapet.

Elektronisk push-pull-åpningssystem (touch-to-open)

Berør åpningsområdet lett, og vent noen sekunder til åpningssystemet utløses. Det er normalt at det
går litt tid fra du legger hånden på området øverst til venstre på vinskapet, til døren åpnes.

NORSK

7



Systemet er dessuten elektronisk og krever ingen justering fra din side.

Omhengsling av døren

Hvis du vil endre åpningsretningen på døren, som i utgangspunktet åpnes fra venstre mot høyre
(håndtak på venstre side), følger du trinnene nedenfor.

Ta vare på alle delene du demonterer, slik at du kan montere døren igjen.

1. Ta av dekslene øverst og nederst på baksiden av døren for hånd. Skru ut de 3 skruene som
holder kretskortet (PCB, dørkontakt) i den øverste utsparingen.

2. Monter kretskortet (PCB, dørkontakt) og dekselet fra den øverste utsparingen nederst, og
monter dekselet fra den nederste utsparingen øverst.
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3. Ta av skruedekslene øverst og nederst på venstre side, og skru pantografhengslene løs fra
vinskapet. (IKKE RØR SKRUENE MELLOM HENGSLENE OG DØREN)

4. Ta glassdøren, og snu den forsiktig 180°. Vær svært forsiktig når du håndterer den. Kontroller
at kretskortet (PCB, dørkontakt) nå sitter øverst på døren.

5. Skru først hengselskruene delvis inn på venstre side, slik at de stikker 5 mm ut. Hold døren
godt fast, før hengselhullene inn på skruene på skapet, og trekk skruene godt til.
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6. Sett på dekslene over hengslene og hullene på høyre side. Omhengslingen er nå fullført.

Strømtilkobling

Koble vinskapet til en egen, veggmontert stikkontakt av type E.

Vinskapet må kobles til en egen, lett tilgjengelig stikkontakt.

Alle spørsmål om strømforsyning og/eller jording må håndteres av kvalifisert personell (elektriker,
autorisert serviceverksted).

Plassering

• Advarsel! Vinskapet må plasseres i et rent miljø (ikke støvete), frostfritt og unna varmekilder
som radiatorer, ovner, sollys osv. Det må ikke installeres utendørs.

• Plasser vinskapet på et sted som er sterkt nok til å tåle vekten når det er fullt lastet.
• Juster høyden på de justerbare føttene under vinskapet for å sette det i vater.
• Apparatet er beregnet for bruk i rom der romtemperaturen ligger innenfor et bestemt områ‐

de. Dette området (klimaklassen) er angitt på typeskiltet.
• Når du velger plassering for apparatet, må du sørge for at gulvet er plant og stabilt, og at

rommet er godt ventilert. Apparatet er beregnet for bruk i rom der romtemperaturen ligger
innenfor et bestemt område. Dette området (klimaklassen) er angitt på typeskiltet. Romtem‐
peraturen påvirker temperaturen og luftfuktigheten inne i vinskapet. For optimal drift er inn‐
stillingene i vinskapet tilpasset en romtemperatur på 23–25°C.

Temperaturen i apparatet kan justeres mellom 5°C og 20°C. Vinskap med to temperatursoner har to
rom med uavhengig innstilling: Det første rommet kan justeres mellom 5°C og 12°C, og det andre
mellom 12°C og 20°C. Temperaturen reguleres av en termostat.

Endring av temperaturen fører til høyere energiforbruk.

Apparatet opprettholder temperaturen så lenge det er i drift og brukes under normale forhold. Tem‐
peraturen inne i apparatet og energiforbruket kan påvirkes av mange faktorer: romtemperatur, sol‐
eksponering, hvor ofte døren åpnes, mengden som oppbevares osv. Små temperatursvingninger er
helt normale og skyldes apparatets kjølesykluser. Disse svingningene påvirker imidlertid ikke lag‐
ringstemperaturen for vinene, fordi de er for kortvarige til at det skjer en varmeutveksling med
flaskene.

Vi anbefaler å sette inn flaskene i flere omganger, slik at temperaturen inne i vinskapet kan stabilisere
seg. Når vinskapet er fullt lastet, tar det mellom 24 og 48 timer å oppnå ønsket temperatur. Hvor lang
tid det tar, avhenger av temperaturen flaskene har når de settes inn, siden også de må nå ønsket
temperatur.
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Wi-Fi-rekkevidde

Viktig! Platinum-vinskapene bruker Wi-Fi-tilkobling.

Viktig! Det er brukerens ansvar å sørge for at Wi-Fi-nettverket er godt nok (hastighet/signalstyrke)
til at det tilkoblede vinskapet fungerer som det skal.

• Ved lav tilkoblingshastighet kan det være nødvendig å bruke en Wi-Fi-forsterker/-
repeater.

• Ved problemer med paring kan det være nødvendig med separate nettverk for 2,4
GHz og 5 GHz. Kontakt i så fall internettleverandøren din for å få delt nettverket.
Vinskapet bruker 2,4 GHz-nettverket.

Ved strømbrudd kan vinskapet ikke registrere noen innstillinger, og det mister også innstillinger som
venter på synkronisering med serveren. Når vinskapet starter opp igjen etter et strømbrudd, brukes
de siste innstillingene som er lagret i skyen.

Bluetooth-rekkevidde

Viktig! Platinum-vinskapene bruker Bluetooth når vinskapet pares med Wi-Fi-nettverket. Ved daglig
bruk kommuniserer vinskapet kun via Wi-Fi-nettverket. Vinskapets Bluetooth-rekkevidde er maks. 1
m med døren lukket.
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5. BRUKSINSTRUKSJONER
Kontrollpanel

PLATINUM-vinskapene har et elektronisk kontrollpanel med LCD-skjerm. Kontrollpanelet er plassert
inne i vinskapet.

Kontrollpanelet er forskjellig på modeller med én og to temperatursoner.

AVI45PLATINUM (én temperatursone)

1. Hold tasten inne i 3 sekunder for å slå vinskapet på eller av

2. Lystast. Trykk én gang for å velge lysstyrke. Hold tasten inne i 3 sekunder for å endre lysfarge. Se
avsnittene om belysning.

5+6. Hold begge tastene inne i 3 sekunder for å låse kontrollpanelet

3. LCD-skjermen. Temperaturen som vises, er den innstilte temperaturen. Den faktiske temperaturen
kan vises når kontrollpanelet er låst opp (se «Vist temperatur»).

4. Tast for å øke den innstilte temperaturen med 1°C

5. Tast for å senke den innstilte temperaturen med 1°C

6. Trykk én gang på tasten for å slå lydalarmen av eller på igjen

AVI60PLATINUM, AVI72PLATINUM, AVI78PLATINUM, AVI88PLATINUM, AVI98PLATINUM,
AVI105PLATINUM, AVI122PLATINUM, AVI6075PLATINUM (to temperatursoner)

1. Hold tasten inne i 3 sekunder for å slå vinskapet på eller av

2. Lystast. Trykk én gang for å velge lysstyrke. Hold tasten inne i 3 sekunder for å endre lysfarge. Se
avsnittene om belysning.

3. Hold tasten inne i 3 sekunder for å låse kontrollpanelet
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4. LCD-skjermen

5. Tast for å øke den innstilte temperaturen med 1°C

6. Tast for å senke den innstilte temperaturen med 1°C

7. Tast for å veksle mellom sonene når du stiller inn temperaturen.

8. Trykk én gang på tasten for å slå lydalarmen av eller på igjen

AVI178PLATINUM (tre temperatursoner)

1. Hold tasten inne i 3 sekunder for å slå vinskapet på eller av

2. Lystast. Trykk én gang for å velge lysstyrke. Hold tasten inne i 3 sekunder for å endre lysfarge. Se
avsnittene om belysning.

3. Hold tasten inne i 3 sekunder for å låse kontrollpanelet

4. LCD-skjermer (4 = øvre sone / 4.1 = midtre og nedre sone)

5. Tast for å øke den innstilte temperaturen med 1°C

6. Tast for å senke den innstilte temperaturen med 1°C

7. Tast for å veksle mellom sonene når du stiller inn temperaturen.

8. Trykk én gang på tasten for å slå lydalarmen av eller på igjen

Temperaturinnstilling

Lås opp kontrollpanelet for å justere temperaturen i vinskapet, og gjør deretter følgende:

• Modeller med én temperatursone:
o Bruk tastene 4 og 5 til å stille inn temperaturen innenfor 5–20°C (41–68°F)

• Modeller med to temperatursoner:
o Velg ønsket sone med tast 7. Temperaturen i den valgte sonen blinker. Bruk tastene 5

og 6 til å stille inn temperaturen
▪ Øvre sone: 5–12°C (41–54°F)
▪ Nedre sone: 12–20°C (54–68°F)

• Modeller med tre temperatursoner:
o Velg ønsket sone med tast 7. Temperaturen i den valgte sonen blinker. Bruk tastene 5

og 6 til å stille inn temperaturen
▪ Øvre sone: 5–20°C (41–68°F)
▪ Midtre sone: 5–12°C (41–54°F)
▪ Nedre sone: 12–20°C (54–68°F)
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For best mulig drift bør temperaturforskjellen mellom to rom ikke være større enn 10°C.

Unngå å åpne døren ofte, slik at flaskene kan nå riktig temperatur uten forstyrrelser.

MERK: Begge sonene kan godt stilles inn på 12°C samtidig. For best mulig ytelse anbefaler vi likevel at
du velger to temperaturer med minst 3°C forskjell (eksempel: 5°C øverst og 8°C nederst). Maksimal
temperaturforskjell mellom de to rommene er 10°C. Still alltid inn den kaldeste temperaturen i det
øvre rommet og den varmeste i det nedre rommet (eksempel: 5°C øverst og 15°C nederst).

Vist temperatur

Temperaturen som vises på LCD-skjermen, er den innstilte temperaturen. For å vise den faktiske tem‐
peraturen må du låse opp kontrollpanelet og holde inne disse tastene samtidig:

• Modeller med én temperatursone: 4+5+6 i 3 sekunder
• Modeller med to og tre temperatursoner: 2+3 i 3 sekunder

Den faktiske temperaturen blinker i 5 sekunder. Etter 5 sekunder vises den innstilte temperaturen
igjen.

Valg av temperaturenhet (°C / °F)

For å endre temperaturenheten på kontrollpanelet må du låse kontrollpanelet og holde inne disse
tastene samtidig:

• Modeller med én temperatursone: 4+5 i 3 sekunder
• Modeller med to og tre temperatursoner: 5+6 i 3 sekunder

Belysningsmoduser

Apparatet har 3 ulike belysningsmoduser som du også kan styre med Vinotag-appen. For å velge be‐
lysningsmodus direkte på kontrollpanelet må du låse opp kontrollpanelet og holde inne disse tastene
samtidig:

• Modeller med én temperatursone: 2+6 i 3 sekunder
• Modeller med to og tre temperatursoner: 2+8 i 3 sekunder

Bruk deretter pluss- og minustastene til å velge mellom:

• Dørkontaktmodus: Standardmodus. Lyset slås på når døren åpnes. Når døren er åpen, vi‐
ses ikonet for åpen dør, og lyset er på. Når døren lukkes, forsvinner ikonet for åpen dør, og ly‐
set slukkes.

• Automatisk lys: Lyset slås automatisk på når døren åpnes, og slås automatisk av etter 15
minutter.

• Permanent lys: Lyset slås bare på eller av når du trykker på tast 2 på kontrollpanelet eller
bruker bryteren i Vinotag-appen.

Lysfarge

Apparatet har 3 ulike lysfarger som du også kan styre med Vinotag-appen. For å endre lysfargen direk‐
te på kontrollpanelet holder du lystasten (2) inne i 3 sekunder. Bruk deretter pluss- og minustastene
til å velge mellom:

• «A» Amber
• «C» Cold white / Kaldhvit
• «W» Warm white / Varmhvit
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Dimbar belysning

Apparatet har 4 lysstyrkenivåer som du også kan styre med Vinotag-appen. For å endre lysstyrken di‐
rekte på kontrollpanelet trykker du kort på lystasten (2). For hvert trykk reduseres lysstyrken til lyset
slukkes helt, og deretter starter den igjen på 100%.

• Lysstyrkenivåer: 100%-75%-50%-25%

Døralarm

Apparatet har en døralarm som du også kan styre med Vinotag-appen. Når døren har stått åpen i mer
enn 3 minutter, utløses en visuell alarm og en lydalarm.

Slik slår du av alarmen:

• Trykk på tast 6 (én temperatursone) eller 8 (to og tre temperatursoner)
• Trykk på bryteren for lydløs modus i appen
• Lukk døren

Kullfilteralarm

Når du slår på vinskapet, starter nedtellingen av kullfilterets levetid. Etter 365 dager vises en visuell
alarm som forteller deg at det er på tide å skifte kullfilteret. Se kapittel 6 for hvordan du skifter
kullfilteret.

Når filteret er skiftet, starter du nedtellingen på nytt ved å låse opp kontrollpanelet og holde inne dis‐
se tastene samtidig:

• Modeller med én temperatursone: 2+5 i 3 sekunder
• Modeller med to og tre temperatursoner: 2+6 i 3 sekunder

Strømsparing

Etter 20 sekunder uten betjening går skjermen over i strømsparemodus og blir mørkere, men den er
fortsatt synlig.

Tilkobling til et Wi-Fi-nettverk

Bruk mobiltelefonen til å koble vinskapet til et Wi-Fi-nettverk.

Åpne Vinotag-appen og opprett et digitalt vinskap ved å velge «Connected
Cellar». Velg deretter modellen til Platinum-vinskapet ditt fra listen.

Hvis du allerede har en Vinotag-konto, går du til «MY ACCOUNT» og tryk‐
ker på «ADD A CELLAR». Velg «Connected Cellar», og velg deretter model‐
len til Platinum-vinskapet ditt fra listen.

Appen kobler seg til det fysiske vinskapet, som må være koblet til en stikkontakt og være riktig instal‐
lert (se installasjonsanvisningene for vinskapet). Når appen har funnet vinskapet, vises de tilgjengeli‐
ge Wi-Fi-nettverkene. Velg ønsket Wi-Fi-nettverk, eller skriv inn navnet på nettverket hvis det ikke vi‐
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ses automatisk. Oppgi deretter tilgangskoden (nettverkspassordet) for å koble vinskapet til nettverket,
slik at du kan fjernstyre innstillingene.

Når «Wi-Fi»-ikonet på vinskapet lyser fast, betyr det at Wi-Fi-funksjonen er på og at vinskapet er kob‐
let til Wi-Fi.

Hvis «Wi-Fi»-ikonet blinker, betyr det at Wi-Fi-funksjonen er på, men at vinskapet ikke klarer å koble
seg til Wi-Fi-nettverket. Tilbakestill i så fall Wi-Fi på vinskapet.

Tilbakestille Wi-Fi

For å tilbakestille Wi-Fi ved tilkoblingsproblemer eller bytte av ruter må du låse opp kontrollpanelet
og holde inne disse tastene samtidig:

• Modeller med én temperatursone: 2+4 i 3 sekunder
• Modeller med to og tre temperatursoner: 3+5 i 3 sekunder

Dette sletter de opprinnelige Wi-Fi-opplysningene, slik at du kan koble til et nettverk du selv velger.
«Wi-Fi»-ikonet viser at Wi-Fi-funksjonen er av.

Slå av Wi-Fi

For å slå av Wi-Fi må du låse opp kontrollpanelet og holde inne disse tastene samtidig:

• Modeller med én temperatursone: 4+6 i 3 sekunder
• Modeller med to og tre temperatursoner: 3+6 i 3 sekunder

Vinotag®-appen

Illustrasjonene viser den engelske versjonen av Vinotag-appen. Meny- og knappenavn er derfor gjen‐
gitt på engelsk, slik de vises i appen.

Platinum-vinskapene er kompatible med VINOTAG®, appen for administrasjon av vinskap. For å bruke
vinskapet som et tilkoblet vinskap trenger du:

• En strømkilde til vinskapet
• VINOTAG®-appen (lastes ned fra App Store eller Google Play Store) og en brukerkonto
• En stabil internettforbindelse (Wi-Fi) innenfor rekkevidden til Platinum-vinskapet
• Et vinskap i Platinum-serien

Funksjoner i VINOTAG®-appen

Med VINOTAG®-appen kan du:

• Opprette, tilpasse og administrere vinskapene dine
• Se vinbeholdningen din (vinflaskene i vinskapet) og opprette dine egne vinprofiler. Som en del

av premiumalternativet samarbeider VINOTAG® med VIVINO®, slik at du kan hente detaljerte
vinprofiler fra VIVINO®-databasen.

• Opprette og se vinbiblioteket ditt. Det eksklusive samarbeidet mellom VINOTAG® og VIVINO®
gjør at du kan lagre og se detaljerte vinprofiler fra VIVINO®-databasen

• Dele visningen av vinskapet/vinskapene dine med familie og venner
• Få varsler om optimal drikkeperiode for vinene dine, om behov for å skifte filteret i vinskapet

eller om lav beholdning av favorittvinen din
• Raskt finne bestemte flasker i vinskapet
• Finne ledige plasser i vinskapet
• Justere temperaturen i vinskapet og fjernstyre belysningsmodusen (3 mulige moduser), starte

eller stoppe vinskapet og slå av lydalarmen.
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• Få varsel når kullfilteret må skiftes, eller ved feil på vinskapet.

Slik oppretter du en VINOTAG®-konto

• Last ned VINOTAG®-appen fra App Store eller Google Play Store, av‐
hengig av hvilken telefon du har.

• Opprett en konto manuelt, via Facebook eller via Apple-/Google Play-
kontoen din

• Fyll ut de obligatoriske feltene: fornavn, etternavn, fødselsdato, land og
region

• Kryss av for «I accept the general conditions of use»
• Trykk på «Finalize my registration»

Du har nå en VINOTAG®-konto. Husk å ta vare på brukernavnet og passordet
ditt.

VINOTAG®-menyer

Når appen er åpen, vises følgende meny:

• MY CELLAR: Her kan du se vinskapet/vinskapene dine.
• MY WINES: Her kan du se vinbiblioteket ditt.
• ALERTS: Her kan du se varslene for vinskapet ditt.
• PROFILE: Her kan du fylle ut og se informasjonen knyttet til kontoen din.

«MY CELLAR»-siden

På denne siden kan du se innholdet i vinskapet/vinska‐
pene dine.

• Viktig! Hvis vinskapet ditt er tomt, kan du ikke se det. Du må legge til flasker for å få tilgang til
visningen av vinskapet.

• Vinskapet kan vises i listevisning eller grafisk visning. Du velger visning med ikonet øverst til
høyre på skjermen. Med dette ikonet bytter du mellom de to visningene. Som standard vises
vinskap i kategorien «connected cellar» i listevisning.

My cellar My wines Alerts Profile
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Forklaring av ikonene for visning av vinskapet:

 Listevisning eller  grafisk visning

• Med søkeikonet  øverst til venstre på skjermen kan du søke etter en vinflaske i vinskapet.
Skriv inn opplysninger om flasken du leter etter (navn på vingården, type vin, årgang osv.).

• Med ikonet  nederst til høyre på skjermen kan du legge til vinflasker (se avsnittet «Leg‐

ge til flasker» for mer informasjon).
• Viktig! Hvis du har flere vinskap, kan du bytte mellom dem ved å trykke på navnet på vinska‐

pet øverst til venstre på skjermen. Når du trykker på navnet, åpnes et popup-vindu der du
velger vinskapet du vil se. Trykk på ønsket vinskap i listen.

Listevisning:

• Forenklet visning. En liste viser vinene som oppbevares i vinskapet.
Vinene er sortert i alfabetisk rekkefølge.

• Listevisningen viser følgende for hver vin: navnet på vinen, vingården,
årgangen, fargen, typen og til slutt et bilde av flasken.

• Trykk på en vin for å åpne vinprofilen.
• Til høyre på skjermen vises en indikator som angir vintypen for hver

vin. Vintypene er markert med et farget ikon. (Rød prikk: rødvin / Gul
prikk: hvitvin / Laksefarget prikk: rosévin).

Grafisk visning:

• Den grafiske visningen viser hvor fullt vinskapet
er. De lagrede flaskene vises som fargede prikker.

• Vinene er sortert etter hylle.
• Du kan se, flytte eller slette flasker
• Trykk på en flaske for å åpne vinprofilen
• Til venstre på skjermen vises en indikator som

angir antall flasker per vintype for hver hylle. Vin‐
typene er markert med en farget prikk.

Rød prikk: rødvin
Gul prikk: hvitvin
Laksefarget prikk: rosévin

«MY WINES»-siden

På denne siden ser du vinbiblioteket ditt. I vinbiblioteket kan du:

• Se vinene du har drukket. Alle vinene du har lagt til i vinskapet (enten de fortsatt er der eller
ikke), legges automatisk til i vinbiblioteket.
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• Opprette en ønskeliste: Du kan lagre viner du har smakt hos venner, eller som du vil kjøpe. I
vinbiblioteket kan du opprette en ønskeliste.

• Med søkeikonet  øverst til venstre på skjermen kan du søke etter en vinflaske i vinbiblio‐
teket. Skriv inn opplysninger om flasken du leter etter (navn på vingården, type vin, årgang
osv.).

• Hvis du vil legge til en flaske i vinbiblioteket, følger du fremgangsmåten under «Legge til flas‐
ker» og trykker på «add to my wine library»

• Trykk på en vin for å se vinprofilen (se «Se en vinprofil» for mer informasjon)

«ALERTS»-siden

På denne siden ser du varslene knyttet til vinskapet ditt. En rød prikk ved siden
av ikonet betyr at du har et ulest varsel. Varslene er sortert kronologisk. Hvis du
har flere vinskap, kan du filtrere etter vinskap (filterikonet øverst til venstre på
skjermen). I søkefeltet kan du filtrere varslene for å finne en bestemt hendelse.

Temperaturvarsel / åpen dør: Vinskapet varsler deg når temperaturendringer
krever oppmerksomhet.

Lagervarsel: Du kan stille inn lagervarsler for en bestemt vin og et bestemt an‐
tall flasker. Appen varsler deg når vinen er i ferd med å ta slutt. (Du bestemmer
selv grensen for når vinen regnes som tom, angitt som et antall flasker.)

«PROFILE»-siden

På denne siden kan du se, fylle ut eller endre informasjonen knyttet til VINOTAG®-kontoen din:

Modify my information: for å endre registreringsopplysningene dine (etternavn, fornavn, fødsels‐
dato, land, region) eller slette kontoen din, og for å samtykke til å motta nyheter og annen markedsfø‐
ringsinformasjon fra VINOTAG.
I become premium: for å abonnere på premiumalternativet i VINOTAG® og få påfyll av skanninger.
Med disse skanningene kan du lagre VIVINO®-vinprofiler direkte i appen, slik at du ikke lenger trenger
å fylle ut vinprofilene manuelt (se avsnittet «Premiumkonto»).
Add cellar: for å legge til nye vinskap.
Enter an invitation code: for å bli med i vinskap som andre har delt med deg. Du må angi en invita‐
sjonskode for å bli med i et vinskap. Koden genereres og deles av eieren av det delte vinskapet.
Contact: for å kontakte kundeservice hos VINOTAG®. I en nedtrekksliste velger du emne for
henvendelsen.
General Conditions of Use: for å lese de generelle bruksvilkårene for VINOTAG®
Legal notices: for å lese den juridiske informasjonen for VINOTAG®
Disconnect: for å logge ut
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Legge til et vinskap

Nå som du har en VINOTAG®-konto, kan du legge til ditt første vinskap el‐
ler et nytt vinskap (i appen kan du administrere flere vinskap fra et utvalg
av modeller).

Viktig! Du må aldri lukke appen mens du legger til et vinskap.

• Legge til det første vinskapet: Du må opprette et vinskap når du
oppretter kontoen. Følg trinnene nedenfor.

• Legge til et nytt vinskap: Hvis du vil administrere et nytt vinskap
fra appen, går du til siden «profile» -> «my cellars» og trykker på
knappen «add a cellar». Følg trinnene nedenfor.

Legge til et tilkoblet vinskap

• Velg type vinskap: «connected cellar» eller «not connected cellar». PLATINUM-modellene til‐
hører kategorien «connected cellar». Trykk på «connected cellar».

• Appen ber deg aktivere Bluetooth. Dette er nødvendig for å konfigurere vinskapet.
• Når vinskapet er koblet til via Bluetooth, ber appen deg velge et Wi-Fi-nettverk. Du blir da

bedt om å oppgi passordet til Wi-Fi-ruteren. Hvis Wi-Fi-tilkoblingen mislykkes, kontrollerer du
passordet og/eller avstanden mellom vinskapet og Wi-Fi-ruteren. For lang avstand eller for
tykke vegger kan blokkere forbindelsen. Flytt vinskapet nærmere Wi-Fi-ruteren, eller installer
en Wi-Fi-repeater.
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Styre vinskapet

Under «Settings» kan du styre vinskapet:

• Justere temperaturen i vinskapet
• Bytte temperaturenhet fra Celsius til Fahrenheit
• Velge belysningsmodus
• Velge lysfarge og lysstyrke
• Slå av lydalarmen
• Tilbakestille nedtellingen for kullfilteret når filteret må skiftes
• Stoppe eller starte vinskapet
• Tilbakestille Wi-Fi på vinskapet
• Dele vinskapet
• Slette vinskapet

Dele et vinskap

Som eier av et vinskap kan du invitere andre til å bli med i vinskapet ditt. For å se vinskapet ditt må
gjesten opprette en VINOTAG®-konto.

Slik inviterer du noen:

• Gå til siden for vinskapet ditt, og velg «Settings»-ikonet øverst til høyre
• Velg «Share my cellar» nederst på siden
• Trykk deretter på knappen «Create a code»
• Du kan videresende eller gi denne koden til personen(e) du vil dele vinskapet med.
• Du kan opprette nye tilgangskoder for å dele innholdet i vinskapet med andre medlemmer.

Når du deler vinskapet ditt:

• Siden «Alerts» viser når et medlem har blitt med i vinskapet ditt.
• Du kan når som helst fjerne denne tilgangen. Under fanen «Share my cellar» vises brukerne

som har tilgang. Trykk på søppelbøtte-ikonet ved siden av navnet på medlemmet du vil fjerne
tilgangen for.

Slik får du tilgang til et vinskap som er delt med deg:

• Når du blir invitert til å bli med i et vinskap, går du til siden «my profile» og velger «enter an
invitation code». Skriv inn invitasjonskoden du har mottatt, og trykk på «join». Du har nå til‐
gang til det delte vinskapet.

• Du kan når som helst forlate et delt vinskap. Velg vinskapet du ikke lenger vil se, og trykk på
knappen «Leave this cellar».

Slette et vinskap

• Slik sletter du ett eller flere vinskap:
• Gå til siden «my cellar»
• Listen over vinskapene dine finner du i nedtrekksmenyen øverst til venstre på siden
• Velg vinskapet du vil slette, gå til «settings» øverst til høyre og velg «Delete cellar».
• Gjenta for alle vinskapene du vil slette.
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Viktig! Hvis det er minst én flaske i vinskapet, vises et popup-vindu der du blir bedt om å bekrefte
handlingen. Når vinskapet er slettet, er det ikke lenger mulig å gjenopprette tilhørende informasjon.

Viktig! Du kan ikke slette et vinskap som ikke tilhører deg. Når et vinskap er delt med deg og derfor vi‐
ses på siden «my cellars», kan du avslutte delingen. Når du ikke er eier, er knappen «Delete» erstattet
av en «Exit»-knapp. Med den forlater du vinskapet. Et popup-vindu vises der du bekrefter handlingen.

Endre konfigurasjonen av vinskapet

Du kan endre konfigurasjonen av vinskapet slik at den avviker fra standardkonfigurasjonen. Gå til
«Settings» for vinskapet og deretter til «Information/Shelves» for å fjerne eller legge til hyller.

Legge til flasker

Du har opprettet vinskapet ditt i VINOTAG®-appen, og nå kan du legge til flasker.

o Trykk på «add my first bottle» hvis det er et nytt vinskap, eller på «+». Ta et bilde av etiketten
på flasken du vil legge til i vinskapet. En utfylt vinprofil vises; denne profilen kommer fra VIVI‐
NO®-databasen. Du kan endre eller supplere vinprofilen.

o Viktig! Hvis den skannede vinflasken ikke finnes i VIVINO®-databasen, eller hvis du ikke har et
premiumabonnement, må du fylle ut vinprofilen for flasken manuelt. Du kan også velge å ikke
ta bilde av etiketten. Da får du ikke tilgang til VIVINO®-databasen og må fylle ut vinprofilen for
flasken manuelt.

o Når du legger til en flaske, kan du fylle ut / endre den tilhørende vinprofilen, skrive en kom‐
mentar om vinen, lagre den som favoritt eller gi den en karakter. Når du fyller ut en vinprofil
manuelt, kan du fylle ut disse feltene:

o Navn på vinen
o Vingård
o Appellasjon
o Årgang
o Land/region
o Farge
o Antall flasker

o I «advanced»-modus kan du legge inn tilleggsinformasjon, for eksempel:

Opprett et vinskap Listevisning Grafisk visning
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o Minste lagringstid (år)
o Lengste lagringstid (år)
o Kommentar
o Legg til i favoritter
o Gi flasken en karakter (0 til 5)
o Innkjøpspris
o Lenke til VIVINO® for å finne den fullstendige vinprofilen (premiumalternativ)
o Lenke til VIVINO® for å kjøpe denne vinen

Den skannede flasken gjenkjennes ikke: Hvis flasken ikke gjenkjennes, kan du i appen velge å skanne
på nytt, søke manuelt etter flasken eller fylle ut vinprofilen manuelt (hvis ingen flaske samsvarer med
søket).

Du må angi minste og lengste lagringstid for å motta varsler om optimal drikkeperiode. Hvis feltene
for minste og lengste lagringstid ikke er fylt ut, sendes ingen varsler om optimal drikkeperiode.

Når flaskene er identifisert, kan du føre et digitalt register over vinene dine i appen. Registrer plasse‐
ringen av de fysiske flaskene i det digitale vinskapet for å holde det digitale vinregisteret oppdatert.

Du kan også legge til en flaske fra en vinprofil.

• Trykk på knappen «add one or more bottles» nederst på siden
• Angi antall flasker som skal legges til.
• Sett flasken(e) på ønsket plass i vinskapet.
• Registrer disse plasseringene i VINOTAG®.

MERK: Når du oppretter en VINOTAG®-konto, får du «50 gratis skanninger». Når du legger til et til‐
koblet vinskap, får du 50 skanninger. Med disse skanningene får du ferdig utfylte vinprofiler takket
være samarbeidet mellom VINOTAG® og VIVINO®. Når alle de gratis skanningene er brukt opp, kan
du fortsette å legge til flasker ved å fylle ut vinprofilene manuelt, eller du kan abonnere på premiu‐
malternativet for å få påfyll av skanninger (se avsnittet «Premiumkonto»).

ESOMMELIER®-funksjonen

Når du legger til en flaske i et vinskap av typen «connected cellar», kan du bruke ESOMMELIER®-funk‐
sjonen. Funksjonen anbefaler den ideelle plassen for å oppbevare vinen. Når du skanner en flaske,
identifiserer VINOTAG® vintypen. For hver vintype anbefales lagringstemperaturer som gir optimal
bevaring.

Enkelte plasser i vinskapet egner seg derfor bedre for visse vintyper.

ESOMMELIER®-funksjonen hjelper deg å oppbevare vinen under best mulige forhold. Når du trykker
på denne knappen, foreslår vinskapet ledige plasser som passer for den skannede vinflasken. Spesiel‐
le ikoner markerer disse plassene i den digitale visningen av vinskapet.

Premiumkonto

VINOTAG® samarbeider med VIVINO® for å gjøre appen enklere å bruke. Når du oppretter en VINO‐
TAG®-konto, får du et visst antall «gratis skanninger».

Med disse «gratis skanningene» tar du et bilde av en flaske og får direkte tilgang til en detaljert vin‐
profil hentet fra VIVINO®-databasen. Viktig! Flasker som ikke gjenkjennes, telles også som en «gratis
skanning», siden gjenkjenningsforespørselen er sendt til VIVINO®. Bildet må ha tilstrekkelig kvalitet og
skarphet til at flasken kan gjenkjennes.
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Denne vinprofilen kan endres og lagres direkte i den digitale versjonen av vinskapet ditt, slik at du
ikke lenger trenger å fylle ut vinprofilen manuelt. Det sparer deg for mye tid når du fyller vinskapet,
og gir deg tilgang til mye informasjon om favorittvinene dine.

Når alle de gratis skanningene er brukt opp, kan du fortsette å legge til flasker ved å fylle ut vinprofile‐
ne manuelt, eller du kan abonnere på premiumalternativet for å få påfyll av skanninger. Et popup-vin‐
du varsler deg når du har brukt opp de «gratis skanningene».

For å oppgradere til en premiumkonto må brukeren abonnere på premiumalternativet, som gir mulig‐
het til å kjøpe påfyll av skanninger.

• Påfyll av 200 skanninger
• Påfyll av 400 skanninger
• Påfyll av 1000 skanninger

Kjøpte «skanninger» kan brukes uten tidsbegrensning.

Abonnement på premiumalternativet og priser finner du i VINOTAG®-appen under «my account» ved
å trykke på knappen «I become premium».

Fjerne flasker

Du har opprettet vinskapet ditt i VINOTAG®-appen, og nå kan du fjerne flasker fra vinskapet. Flaskene
blir værende i vinbiblioteket.

Når du drikker en flaske, må du slette den digitale versjonen i appen for å holde vinregisteret
oppdatert.

Se en vinprofil

Du kan se vinprofiler via vinskapene dine eller vinbiblioteket.

Se en vinprofil i vinskapet (listevisning) eller i vinbiblioteket

• Trykk på ønsket flaske
• Se informasjonen om flasken
• Hvis du vil ha flere detaljer, kan du gå til nettstedet til vår partner Vivino ved å trykke på «See

on Vivino»

Se en vinprofil i vinskapet (grafisk visning)

• Trykk på ønsket hylle
• Trykk på ønsket flaske
• Se informasjonen om flasken
• Hvis du vil ha flere detaljer, kan du gå til nettstedet til vår partner Vivino ved å trykke på «See

on Vivino»

Opprette varsler om optimal drikkeperiode

For å opprette varsler om optimal drikkeperiode må du angi en minste lagringstid (større enn 0) og en
lengste lagringstid i vinprofilen. Lagringstiden angis i år. Du får et varsel når den optimale drikkeperio‐
den starter og når den slutter, hvis flasken ikke er drukket. En vin av årgang «X» med en minste lag‐
ringstid på 5 år og en lengste lagringstid på 10 år gir følgende varsler:

- Årgang «X» + 5 år: varsel om start på optimal drikkeperiode «Your bottle is ready to be tasted»

- Årgang «X» + 10 år: varsel om slutt på optimal drikkeperiode «Your bottle is at the end of its peak
date»
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Opprette lagervarsler

For at du skal kunne administrere vinskapet og vinene dine bedre, kan du opprette lagervarsler i
VINOTAG®:

• Trykk på ønsket flaske i visningen av vinskapet i appen for å åpne den tilhørende vinprofilen
• Trykk på «schedule an alert»
• Angi hvor mange gjenværende flasker som skal utløse et lagervarsel
• Bekreft valget. Lagervarselet er nå aktivert.

Hvis du vil deaktivere et lagervarsel, trykker du på «modify alert» og reduserer antallet flasker til
det står «deactivate». Bekreft valget. Lagervarselet er nå deaktivert.

Se hvor flaskene står i vinskapet

• Når du er i visningen av vinskapet, bruker du søkeikonet øverst til venstre på skjermen
• Skriv inn navnet på vinen du leter etter og/eller vingården og/eller annen informasjon om

flasken
• Vinprofilen for flasken du søkte etter, vises
• Trykk på knappen «See my bottles» nederst på siden eller på knappen «Position in the cellar»

øverst i vinprofilen
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6. RENGJØRING OG VEDLIKEHOLD
Før du rengjør apparatet (noe som bør gjøres regelmessig), må du koble det fra strømmen ved å trek‐
ke ut støpselet eller slå av sikringen for kursen.

Før du bruker apparatet første gang, og deretter regelmessig, anbefaler vi at du rengjør det innvendig
og utvendig (front, sider og topp) med lunkent vann tilsatt et mildt rengjøringsmiddel. Skyll med rent
vann, og la det tørke helt før du kobler til apparatet igjen. Ikke bruk løsemidler eller slipende midler.

Når apparatet slås på for første gang, kan det være noe restlukt. La i så fall apparatet gå tomt i noen
timer på lavest mulig temperatur. Kulden fjerner eventuell lukt.

Automatisk avriming

Vinskapet er programmert med automatisk avriming. Avrimingen har ingen innvirkning på vinene
som oppbevares i vinskapet. Under avrimingen er kompressoren og viftene slått av.

Skifte kullfilter

Vinskapet er utstyrt med et kullfilter, og vi anbefaler at du skifter det én gang i året. Trekk ut det gam‐
le filteret fra innsiden av vinskapet, og sett inn et nytt.

Hvis du skal på ferie

• Korte opphold: La vinskapet stå på mens du er borte hvis fraværet varer mindre enn 3 uker.
• Lange opphold: Hvis apparatet ikke skal brukes på flere måneder, tar du ut alle flasker og alt

tilbehør, slår av apparatet og trekker støpselet ut av stikkontakten. Rengjør og tørk apparatet
grundig innvendig og utvendig. La også døren stå åpen (sikre den om nødvendig slik at den
ikke går igjen) for å hindre kondens, lukt og mugg.

Hvis du skal flytte vinskapet

• Trekk ut støpselet før du gjør noe annet.
• Ta ut alle flaskene fra vinskapet og sikre de bevegelige delene.
• Skru de justerbare føttene helt inn, slik at justeringsskruene ikke blir skadet.
• Lukk døren helt.
• Flytt apparatet fortrinnsvis i stående stilling, eller se merkingen på emballasjen for hvilken

side apparatet kan legges på. Beskytt også apparatet med et teppe eller lignende.

Skifte det aktive kullfilteret

1. Klem sammen kullfilteret i punkt A og B med en spisstang. Drei tangen med klokken til A og B står
vannrett, og trekk deretter ut kullfilteret.

2. Slik setter du inn det nye kullfilteret: Klem sammen det nye kullfilteret i punkt C og D med en
spisstang.

3. Fest det nye filteret ved å dreie tangen mot klokken til C og D står ca. 45 grader fra loddrett (som på
den siste illustrasjonen).
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7. HVIS DET OPPSTÅR FEIL
Selv om vi er svært nøye under produksjonen, kan feil aldri utelukkes helt. Før du kontakter kundeser‐
vice hos forhandleren, bør du kontrollere at:

Apparatet er riktig koblet til strøm
Det ikke er strømbrudd
Feilen ikke er en av dem som er beskrevet i tabellen bakerst i denne bruksanvisningen

VIKTIG: Hvis den medfølgende strømledningen er skadet, må den skiftes av produsenten eller av et
serviceverksted som er godkjent av merkevaren eller forhandleren. Den må under alle omstendighe‐
ter skiftes av kvalifisert personell for å unngå fare for personskade.

HVIS DU IKKE FINNER FEILEN ETTER DISSE KONTROLLENE, KONTAKTER DU KUNDESERVICE HOS
FORHANDLEREN.

FORSIKTIG!
Trekk ut støpselet før du utfører vedlikehold eller reparasjoner.
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8. FEILSØKING
Mange problemer kan løses enkelt, og du sparer da kostnaden ved en servicehenvendelse. Prøv for‐
slagene nedenfor før du kontakter kundeservice.

FEILSØKINGSTABELL

PROBLEM MULIG ÅRSAK
Vinskapet fungerer ikke Apparatet er ikke koblet til strøm.

Apparatet er slått av.
Sikringen har gått, eller automatsikringen har løst ut.

Vinskapet kjøler ikke nok Kontroller den innstilte temperaturen.
Omgivelsene kan kreve en høyere innstilling.
Døren åpnes for ofte.
Døren er ikke ordentlig lukket.
Dørpakningen slutter ikke helt tett.

Apparatet slår seg ofte av og på Romtemperaturen er høyere enn normalt.
Det er satt inn mange flasker i vinskapet.
Døren åpnes for ofte.
Døren er ikke ordentlig lukket.
Temperaturen er ikke riktig innstilt.
Dørpakningen slutter ikke helt tett.

Den innvendige belysningen fungerer
ikke

Apparatet er ikke koblet til strøm.
Sikringen har gått, eller automatsikringen har løst ut.
Lyskilden er defekt.
Belysningen er slått av med lystasten (OFF).
Kontroller hvilken belysningsmodus som er valgt i appen eller i apparatets meny.

Vibrasjoner Kontroller at vinskapet står i vater.
Vinskapet virker for støyende «Klikkelyder» kan skyldes at kjølemiddelet strømmer. Dette er normalt.

På slutten av hver kjølesyklus kan du høre «klukkelyder» fra kjølemiddelet som
strømmer i vinskapet.
Sammentrekning og utvidelse av innerveggene kan gi knepp og knitring.
Vinskapet står ikke i vater.
I «mono»-modus er viftene i vinskapet aktivert for å sirkulere luften inne i
vinskapet.

Døren lukkes ikke ordentlig Vinskapet står ikke i vater.
Dørpakningen er skitten eller skadet.
Noe av innholdet hindrer døren i å lukkes
Dørhengslene er løse
Hyllene er ikke riktig plassert.

Etiketten på vinen jeg fotograferer,
gjenkjennes ikke av appen

Bildet som tas via appen, må ha god kvalitet (ikke uskarpt), og det må tas slik at
vinetiketten fyller den hvite rammen i appen. Hvis det fortsatt ikke fungerer, kan
du prøve å ta et nærbilde av bare navnet på vinen.

Feilkoder

Følgende feilkoder kan vises på skjermen eller i Vinotag-appen.

AVI45PLATINUM: E1/ E3/ E5/ E7
AVI60PLATINUM/AVI72PLATINUM/AVI88PLATINUM/AVI105PLATINUM/AVI122PLATINUM: E1/ E2/ E3/
E4/ E5/ E6/ E7/ E8
AVI178PLATINUM: E1/ E2/ E3/ E4/ E5/ E6/ E7/ E8 / H1 / H2 / H3 / H4
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I så fall slår du av apparatet, trekker ut støpselet og kontakter kundeservice hos forhandleren. Oppgi
koden som vises på skjermen.

Hvis en annen kode vises på skjermen, må du også kontakte kundeservice og oppgi koden som vises.

9. MILJØ
Dette apparatet er merket i henhold til EU-direktiv 2019/290/EU om avfall fra elektrisk
og elektronisk utstyr (WEEE). Ved å sørge for at produktet kasseres på riktig måte bidrar
du til å forhindre mulige negative konsekvenser for miljø og helse, som ellers kunne ha
blitt forårsaket av feil avfallshåndtering av produktet.

Symbolet med en overkrysset søppeldunk på produktet eller i dokumentene som følger med produk‐
tet, angir at apparatet ikke må behandles som husholdningsavfall. Det skal i stedet leveres til et egnet
innsamlingssted for gjenvinning av elektrisk og elektronisk utstyr, eller til forhandleren av det nye pro‐
duktet hvis du kjøper et tilsvarende produkt.

Brukeren er ansvarlig for å levere apparatet til et egnet innsamlingssted når det ikke lenger skal bru‐
kes. Riktig sortering og innsamling for gjenvinning av utrangerte apparater og miljøvennlig behandling
og destruksjon av dem bidrar til å forhindre mulige negative effekter på miljø og helse, og fremmer
gjenvinning av materialene produktet er laget av.

Ved kassering eller videresalg er brukerens personopplysninger beskyttet, uten at brukeren trenger å
gjøre noe. Dataene lagres ikke i vinskapet, men på en ekstern server. Ingen informasjon som overfø‐
res ved normal bruk av vinskapet, kan brukes etter at det er kassert.

Ved videresalg av apparatet må den nye brukeren skanne QR-koden på hovedenheten og følge den
obligatoriske paringsprosedyren. Denne prosedyren overskriver data som tidligere er lagret på serve‐
ren. Den nye brukeren får dermed en tom konto. Den tidligere brukeren vil ikke lenger kunne få til‐
gang til eller se sin gamle informasjon i Vinotag-appen.

For mer informasjon om behandling, gjenvinning og resirkulering av dette produktet kan du kontakte
kommunen, renovasjonsselskapet eller forhandleren der du kjøpte produktet.

10. FORBEHOLD
Ettersom vi kontinuerlig forbedrer produktene våre til fordel for kundene, forbeholder vi oss retten til
å endre tekniske egenskaper uten forvarsel.

Garantier for produkter fra AVINTAGE tilbys utelukkende av utvalgte forhandlere. Ingen del av denne
bruksanvisningen kan anses som en tilleggsgaranti.

FRIO ENTREPRISE kan ikke holdes ansvarlig for feil eller tekniske eller redaksjonelle utelatelser i dette
dokumentet.

Dokumentet er ikke bindende.
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AVI45PLATINUM 

 

AVI60PLATINUM 

 

AVI72PLATINUM 

 

 

Kapasitet
På modellene AVI88PLATINUM, AVI98PLATINUM, AVI105PLATINUM, AVI122PLATINUM og
AVI178PLATINUM kan du fjerne én hylle for å presentere flasker i bunnen av vinskapet.
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AVI78PLATINUM 

 

AVI88PLATINUM

  

AVI98PLATINUM

  

AVI105PLATINUM

  

(med og uten flaskepresentasjon i bunnen)

(med og uten flaskepresentasjon i bunnen)

(med og uten flaskepresentasjon i bunnen)
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AVI122PLATINUM

 

AVI178PLATINUM

 

AVI6075PLATINUM 

 

(med og uten flaskepresentasjon i bunnen)

(med og uten flaskepresentasjon i bunnen)

32



Installasjonstegninger
Viktig: Installasjon av vinskapet

Hvis vinskapet installeres over eller under en varmekilde, for eksempel en stekeovn eller en mikrobølgeovn,
kan det føre til kondens og økt energiforbruk.

For PLATINUM‐serien anbefaler vi at nisjene til de to apparatene skilles godt fra hverandre, slik at varmen
påvirker vinskapet minst mulig og vinskapet fungerer som det skal.

Ved montering i høyskap bør vinskapet derfor om mulig plasseres under stekeovnen.
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AVI72PLATINUM

 

(for innbygging under benkeplate)
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(for innbygging under benkeplate)
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FRIO ENTREPRISE 

143 Boulevard Pierre Lefaucheux 

72230 ARNAGE 

Tel: 02 43 21 69 80 

Mail: Operateur@groupefrio.com 

 

 

 

 

 

 

www.avintage.com 

Kontaktinformasjon for økonomisk aktør:
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